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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2019/880 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-17 ta’ April 2019

dwar lintroduzzjoni u l-importazzjoni ta’ beni kulturalis

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 207(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja ('),

Billi,

(1)  Fid-dawl tal-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tat-12 ta’ Frar 2016 dwar il-glieda kontra l-finanzjament tat-terrorizmu, u
|-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill tat-2 ta’ Frar 2016 dwar Pjan ta’ Azzjoni
ghat-tishih tal-glieda kontra I-finanzjament tat-terrorizmu u d-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (%), jenhtieg i jigu adottati regoli komuni dwar il-kummer¢ mal-pajjizi terzi sabiex tigi zgurata l-protezz-
joni effettiva kontra l-kummere¢ illecitu ta’ beni kulturali u kontra t-telf jew il-gerda taghhom, il-preservazzjoni tal-
patrimonju kulturali tal-umanita u l-prevenzjoni tal-finanzjament tat-terrorizmu u l-hasil tal-flus permezz tal-bejgh
ta’ beni kulturali sakkeggati lil xerrejja fl-Unjon.

(2)  Fir-rigward tal-isfruttament tal-popli u t-territorji li jista’ jwassal ghall-kummerc¢ ille¢itu ta’ beni kulturali, partiko-
larment meta dan il-kummerc illecitu jorigina fkuntest ta’ kunflitt armat. Fdan ir-rigward, jenhtieg li dan ir-
Regolament jikkunsidra l-karatteristici regjonali u lokali tal-popli u t-territorji, aktar milli l-valur fis-suq tal-beni
kulturali.

(3)  I-beni kulturali huma parti mill-patrimonju kulturali, u hafna drabi jkollhom importanza kulturali, artistika, storika
u xjentifika kbira. Il-patrimonju kulturali huwa wiehed mill-elementi bazi¢i tac-civilta, billi ghandu, fost 1-ohrajn,
valur simboliku, u billi jifforma parti mill-memorja kulturali tal-umanita. Huwa jarrikkixxi I-hajja kulturali tal-popli
kollha u jghaqqad lin-nies permezz ta’ memorja kondiviza, gharfien u zvilupp tac-¢ivilta. Ghaldagstant jenhtieg li
jigi protett minn approprjazzjoni illegali u sakkegg. Is-sakkegg ta’ siti arkeologici kien jigri minn dejjem, izda issa
lahaq skala industrijali u, flimkien mal-kummer¢ ta’ beni kulturali skavati illegalment, huwa delitt serju li johloq
tbatija sinifikanti lil dawk li jintlaqtu direttament jew indirettament. Fhafna kazijiet, il-kummerc illecitu ta’ beni
kulturali jikkontribwixxi ghal omogenizzazzjoni kulturali furzata jew it-telf furzat tal-identita kulturali, filwaqt li
s-sakkegg ta’ beni kulturali jwasslu, fost konsegwenzi ohra, ghad-dizintegrazzjoni ta’ kulturi. Sakemm ikun
possibbli l-involviment fil-kummer¢ lukrattiv ta” beni kulturali skavati illegalment li jhalli profitt minghajr riskju
notevoli, tali skavi u sakkegg se jkomplu. Minhabba l-valur ekonomiku u artistiku tal-beni kulturali, hemm
domanda gawwija ghalihom fis-suq internazzjonali. L-assenza ta’ mizuri legislattivi internazzjonali b’sahhithom
u l-infurzar ineffettiv ta’ dawk il-mizuri li jezistu jwasslu ghat-trasferiment ta’ dawn il-beni lejn l-ekonomija
s-sewda. Jenhtieg li I-Unjoni tipprojbixxi l-introduzzjoni ta’ beni kulturali esportati illegalment minn pajjizi terzi
fit-territorju doganali taghha, b'enfasi partikolari fuq beni kulturali minn pajjizi terzi milquta minn kunflitt armat,

(1) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tad-
9 ta’ April 2019.

(3 Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-glieda kontra t-terrorizmu u li tissos-
titwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI u li temenda d-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI (GU L 88, 31.3.2017,

p. 6).
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partikolarment fejn dawn il-beni kulturali jkunu gew kummer¢jalizzati ille¢itemant minn organizzazzjonijiet terro-
risti¢i jew organizzazzjonijiet kriminali ohrajn. Waqt li jenhtieg li dik il-projbizzjoni generali ma tinvolvix kontrolli
sistematici, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jintervjenu meta jir¢ievu intelligence dwar konsenji suspettuzi u
jiehdu l-mizuri xierqa kollha biex jintercettaw beni kulturali esportati illegalment.

(4)  Fid-dawl tar-regoli differenti li japplikaw fl-Istati Membri fir-rigward tal-importazzjoni ta’ beni kulturali fit-territorju
doganali tal-Unjoni, jenhtieg li jiddahhlu mizuri biex b'mod partikolari jizguraw li certi importazzjonijiet ta’ beni
kulturali jkunu soggetti ghal kontrolli uniformi hekk kif jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni, abbazi tal-processi,
il-proceduri u l-ghodod amministrattivi ezistenti mmirati lejn l-implimentazzjoni uniformi tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3).

(5)  Il-protezzjoni ta’ beni kulturali li huma meqjusin bhala tezori nazzjonali tal-Istati Membri hija diga koperta mir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 116/2009 () u mid-Direttiva 2014/60/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°).
Konsegwentement, jenhtieg li dan ir-Regolament ma japplikax ghal beni kulturali li jkunu nholqu jew gew skoperti
fit-territorju doganali tal-Unjoni. Jenhtieg li r-regoli komuni introdotti permezz ta’ dan ir-Regolament ikopru
t-trattament doganali ta’ beni kulturali mhux tal-Unjoni li jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni. Ghall-finijiet
ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li t-territorju doganali rilevanti jkun it-territorju doganali tal-Unjoni fil-mument tal-
importazzjoni.

(6)  Jenhtieg li l-mizuri ta’ kontroll li jridu jigu stabbiliti fir-rigward ta’ zoni hielsa u l-hekk imsejha “portijiet hielsa”
ikollhom kamp ta’ applikazzjoni kemm jista’ jkun wiesa’ fdak li ghandu xjjaqsam mal-proceduri doganali kkon-
¢ernati, sabiex tigi evitata ¢-Cirkomvenzjoni permezz tal-isfruttament ta’ dawk iz-zoni liberi, li ghandhom il-poten-
zjal li jintuzaw ghall-proliferazzjoni kontinwa tal-kummer¢ illegali. Ghaldagstant, jenhtieg li dawn il-kontrolli ta’
mizuri ma jikkoncernawx biss il-beni kulturali rilaxxati ghac-cirkolazzjoni libera izda wkoll il-beni kulturali
mqieghda skont il-proceduri doganali specjali. Madankollu, jenhtieg li l-kamp ta’ applikazzjoni ma jmurx lil
hinn mill-objettiv tal-prevenzjoni tal-beni kulturali esportati illecitament milli jidhlu fit-territorju doganali tal-
Unjoni. Minhabba fdan, filwaqt li jigu inkluzi r-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera u whud mill-proceduri specjali
tad-dwana li skonthom il-beni li jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni jistghu jitgieghdu, jenhtieg li I-mizuri ta’
kontroll sistematiku jeskludu t-tranzitu.

(7) ~ Hafna pajjizi terzi u l-parti l-kbira tal-Istati Membri huma familjari mad-definizzjonijiet uzati fil-Konvenzjoni tal-
Unesco dwar il-Mezzi ta’ Projbizzjoni u Prevenzjoni tal-Importazzjoni, tal-Esportazzjoni u tat-Trasferiment Illecitu
tas-Sjieda tal-Proprjeta Kulturali ffirmata f'Parigi fl-14 ta’ Novembru 1970 (“il-Konvenzjoni tal-Unesco tal-1970”) li
ghadd sinifikanti ta’ Stati Membri huma parti taghha, u fil-Konvenzjoni tal-UNIDROIT dwar is-Serq jew l-Espor-
tazzjoni Illegali ta’ Beni Kulturali ffirmata fRuma fl-24 ta’ Gunju 1995. Ghal dik ir-raguni, id-definizzjonijiet uzati
fdan ir-Regolament huma bbazati fuq dawk id-definizzjonijiet.

(8)  Jenhtieg li l-legalita tal-esportazzjoni ta’ beni kulturali tigi primarjament ezaminata skont il-ligijiet u r-regolamenti
tal-pajjiz fejn dawk il-beni kulturali kienu gew mahluqa jew skoperti. Madankollu, sabiex ma jigix impedit
l-kummere legittimu b'mod mhux ragonevoli, jenhtieg li persuna li tfittex li timporta beni kulturali fit-territorju
doganali tal-Unjoni, f'¢erti kazijiet, tithalla b'mod eccezzjonali turi minflok l-esportazzjoni illegali minn pajjiz terz
differenti fejn il-beni kulturali kienu jinsabu gabel id-dispac¢ taghhom lejn 1-Unjoni. Jenhtieg li dik l-eccezzjoni
tapplika fkazijiet fejn il-pajjiz li fih il-beni kulturali nholqu jew gew skoperti ma jistax jigi determinat b'mod
ragonevoli jew meta l-esportazzjoni tal-beni kulturali inkwistjoni sehhet qabel I-Konvenzjoni tal-Unesco tal-1970
dahlet fis-sehh, jigifieri [-24 ta’ April 1972. Sabiex tigi evitata ¢-cirkomvenzjoni ta’ dan ir-Regolament billi sempli-
¢iment jintbaghtu beni kulturali esportati illegalment fpajjiz terz ichor qabel l-importazzjoni taghhom fl-Unjoni,
jenhtieg li l-ec¢ezzjonijiet ikunu applikabbli fejn il-beni kulturali kienu jinsabu fpajjiz terz ghal perijodu ta’ aktar
minn hames snin ghal finijiet ohra ghajr l-uzu temporanju, it-tranzitu, l-esportazzjoni mill-gdid jew it-trasbord.
Fejn dawk il-kondizzjonijiet jigu sodisfatti ghal aktar minn pajjiz wiehed, jenhtieg li l-pajjiz rilevanti jkun l-ahhar
wiehed minn dawk il-pajjizi qabel ma l-beni kulturali jigu introdotti fit-territorju doganali tal-Unjoni.

(9)  L-Artikolu 5 tal-Konvenzjoni tal-Unesco tal-1970 jappella lill-Istati Partijiet biex iwaqqfu servizz nazzjonali wiehed
jew aktar ghall-protezzjoni tal-beni kulturali kontra l-importazzjoni illecita, l-esportazzjoni u t-trasferiment illegali
tas-sjieda. Tali servizzi nazzjonali jenhtieg li jkunu mghammra b'persunal ikkwalifikat li ghadd tieghu ikun suffic-
jenti sabiex jizguraw dik il-protezzjoni fkonformita ma’ dik il-Konvenzjoni, u jenhtieg ukoll li jaghmlu possibbli
l-kollaborazzjoni attiva mehtiega bejn l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri li huma Partijiet fdik il-Konven-
zjoni fil-gasam tas-sigurta u l-glieda kontra l-importazzjoni illegali ta’ beni kulturali, spe¢jalment minn zoni milquta
minn kunflitt armat.

(®) Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Ottubru 2013 li jistabbilixxi -Kodi¢i Doganali tal-
Unjoni (GU L 269, 10.10.2013, p. 1). .

(%) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 116/2009 tat-18 ta’ Dicembru 2008 dwar l-esportazzjoni ta’ oggetti kulturali (GU L 39, 10.2.2009,
p-1).

(°) Direttiva 2014/60/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar ir-ritorn ta’ oggetti kulturali mnehhija illegal-
ment mit-territorju ta’ Stat Membru u li temenda r-Regolament (UE) Nru 1024/2012 (GU L 159, 28.5.2014, p. 1).
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(10)  Sabiex ma jigix imfixkel b'mod sproporzjonat il-kummer¢ fbeni kulturali minn naha ghal ohra tal-fruntiera esterna
tal-Unjoni, jenhtieg li dan ir-Regolament japplika biss ghal beni kulturali li jagbzu eta minima li tigi stabbilita
permezz ta’ dan ir-Regolament. Jidher ukoll xieraq li jigi stabbilit limitu finanzjarju sabiex jigu eskluzi beni kulturali
b'valur aktar baxx mill-applikazzjoni tal-kondizzjonijiet u l-proceduri ghall-importazzjoni fit-territorju doganali tal-
Unjoni. Dawk il-limiti jizguraw li I-mizuri previsti fdan ir-Regolament jiffokaw fuq dawk il-beni kulturali l-aktar
suxxettibli li jkunu fil-mira ta’ sakkeggaturi fiz-zoni ta’ kunflitt, minghajr ma jigu eskluzi beni ohra li hu mehtieg li
jsirilhom kontroll sabiex tigi zgurata l-protezzjoni tal-patrimonju kulturali.

(11)  H-kummerc illecitu ta’ beni kulturali antiki sakkeggati gie identifikat bhala sors possibbli ghal attivitajiet ta’
finanzjament tat-terrorizmu u l-hasil tal-flus fil-kuntest tal-valutazzjoni tar-riskju sovranazzjonali dwar ir-riskji
tal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu li jolqtu s-suq intern.

(12)  Peress li whud mill-kategoriji tal-beni kulturali, prin¢ipalment oggetti arkeologic¢i u elementi minn monumenti,
huma partikolarment vulnerabbli ghas-sakkegg u l-qerda, jidher li huwa necessarju li tigi prevista sistema ghal zieda
fl-iskrutinju gabel ma jithallew jidhlu fit-territorju doganali tal-Unjoni. Jenhtieg li tali sistema tirrikjedi I-prezentazz-
joni ta’ licenzja tal-importazzjoni mahruga mill-awtorita kompetenti ta’ Istat Membru qabel ma jinghata r-rilaxx
ghac-cirkolazzjoni libera ta’ dawk il-beni kulturali fl-Unjoni jew it-tqeghid taghhom skont il-proc¢edura doganali
specjali ghajr it-tranzitu. Jenhtieg li persuni li jfittxu li jiksbu licenzja bhal din ikunu jistghu jippruvaw l-esportazz-
joni illegali mill- pajjiz fejn il-beni kulturali nholqu jew gew skoperti bid-dokumenti ta’ appogg u l-evidenza xierqa,
bhal certifikati ta’ esportazzjoni, titoli ta’ sjieda, fatturi, kuntratti ta’ bejgh, dokumenti ta’ assigurazzjoni, dokumenti
ta’ trasport u valutazzjonijiet ta’ esperti. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jidde¢iedu jekk ghandhiex tinhareg
licenzja minghajr dewmien zejjed, abbazi tal-applikazzjonijiet kompluti u precizi. Jenhtieg li l-licenzji tal-impor-
tazzjoni kollha jkunu mahzuna fsistema elettronika.

(13) Ikona hija kull rapprezentazzjoni ta’ figura religjuza jew avveniment religjuz. Tista' tigi prodotta b'mezzi u
fdagsijiet differenti u tista’ tkun monumentali jew tista’ tingarr. Fkazijiet fejn ikona kienet darba tifforma parti,
perezempju, mill-intern ta’ knisja, monasteru, kappella, wahedha jew inkella bhala parti minn ghamara arkitetturali,
perezempju ikonostasi jew stand ta’ ikona, din hija parti vitali u inseparabbli ta’ qima divina u hajja liturgika, u
jenhtieg li titqies li tifforma parti integrali minn monument religjuz li gie imkisser. Anke fkazijiet fejn ma jkunx
maghruf il-monument specifiku li kienet taghmel parti minnu l-ikona, izda fejn hemm evidenza li darba kienet
tifforma parti integrali minn monument, b'mod partikolari meta sinjali jew elementi jkunu prezenti li jindikaw li
darba kienet parti minn ikonostasi jew stand ta’ ikona, jenhtieg li l-ikona xorta tkun koperta mill-kategorija
“elementi ta’ monumenti artistici jew storici, jew siti arkeologici i gew imkissra” elenkata fl-Anness.

(14)  Fid-dawl tan-natura specifika tal-beni kulturali, ir-rwol tal-awtoritajiet doganali huwa estremament rilevanti u dawn
jenhtieg li jkunu jistghu, fejn ikun hemm bzonn, jirrikjedu informazzjoni addizzjonali minghand id-dikjarant u
janalizzaw il-beni kulturali billi jezaminawhom fizikament.

(15)  Ghal kategoriji ta’ beni kulturali li l-importazzjoni taghhom ma tirrikjedix licenzja tal-importazzjoni, jenhtieg li
permezz ta’ dikjarazzjoni, il-persuni li jfittxu li jimportaw tali beni fit-territorju doganali tal-Unjoni jiccertifikaw u
jiechdu r-responsabbilta ghall-esportazzjoni taghhom skont il-ligi minn pajjiz terz, u jenhtieg li jipprovdu bizzejjed
informazzjoni sabiex dawk il-beni kulturali jigu identifikati mill-awtoritajiet doganali. L-informazzjoni dwar il-beni
kulturali jenhtieg li tinghata permezz ta’ dokument standardizzat sabiex tigi ffacilitata I-procedura, kif ukoll ghal
ragunijiet ta’ certezza legali. Id-dokument standard ta’ identifikazzjoni tal-oggett rakkomandat mill-Unesco, jista’
jintuza biex jiddeskrivi I-beni kulturali. Jenhtieg li d-detentur tal-beni jirregistra dawk id-dettalji f'sistema elettronika,
sabiex tigi ffacilitata l-identifikazzjoni mill-awtoritajiet doganali, biex tkun tista’ ssir analizi tar-riskju u kontrolli
mmirati u biex tigi Zgurata t-traccabbilta wara li I-beni kulturali jidhlu fis-suq intern.

(16)  Fil-kuntest tal-ambjent ta’ Tieqa Unika ghad-dwana tal-UE, jenhtieg li I-Kummissjoni tkun responsabbli ghall-
istabbiliment ta’ sistema elettronika centralizzata ghall-prezentazzjoni ta’ applikazzjonijiet ghal licenzji tal-impor-
tazzjoni u ta’ dikjarazzjonijiet tal-importatur, kif ukoll il-hazna u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-
Istati Membri, b’'mod partikolari rigward dikjarazzjonijiet tal-importatur u licenzji tal-importazzjoni.

(17)  Jenhtieg li jkun possibbli li l-ipprocessar ta’ data taht dan ir-Regolament ikopri wkoll data personali u jenhtieg i tali
pprocessar jitwettaq fkonformita mal-ligi tal-Unjoni. L-Istati Membri u I-Kummissjoni jenhtieg li jipprocessaw data
personali biss ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament jew fcirkostanzi debitament gustifikati ghall-finijiet tal-preven-
zjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz
is-salvagwardja kontra t-theddid u l-prevenzjoni tieghu ghas-sigurta pubblika. Kull gbir, divulgazzjoni, trazmissjoni,
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komunikazzjoni u pprocessar ichor tad-data personali fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jenhtieg li
jkunu soggetti ghar-rekwiziti tar-Regolamenti (UE) 2016/679 (°) u (UE) 2018/1725 (’) tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill. Jenhtieg ukoll li l-ipprocessar ta’ data personali ghal finijiet ta’ dan ir-Regolament jirrispetta d-dritt ghar-
rispett tal-hajja privata u tal-familja kif rikonoxxut mill-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet
tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali tal-Kunsill tal-Ewropa, kif ukoll id-dritt ghar-rispett tal-hajja privata u tal-
familja, u d-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali kif rikonoxxuti, rispettivament, mill-Artikoli 7 u 8 tal-Karta
dwar id-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

(18)  Il-beni kulturali li ma nholqux jew li ma gewx skoperti fit-territorju doganali tal-Unjoni izda li gew esportati bhala
beni tal-Unjoni jenhtieg li ma jkunux soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja tal-importazzjoni jew dikjarazzjoni
tal-importatur meta dawn jigi ritornati lejn dak it-territorju bhala beni ritornati fis-sens tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013.

(19) L-ammissjoni temporanja ta’ beni kulturali ghal finijiet ta’ edukazzjoni, xjenza, restawr, wiri, digitizzazzjoni, arti tal-
ispettaklu, ricerka mwettqa minn istituzzjonijiet akkademici u jew kooperazzjoni bejn muzewijiet jew istituzz-
jonijiet simili jenhtieg li ma jkunux soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja tal-importazzjoni jew ta’ dikjarazzjoni.

(200 Il-hzin ta’ beni kulturali minn pajjizi milquta minn kunflitt armat jew dizastru naturali ghall-fini esklussiv li jinstab
post sikur biex tigi zgurata I-kustodja u l-preservazzjoni taghhom minn awtorita pubblika jew taht is-supervizjoni
taghha, jenhtieg li ma jkunx soggett ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja jew dikjarazzjoni tal-importatur.

(21)  Sabiex tigi ffacilitata l-prezentazzjoni ta’ beni kulturali ffieri tal-arti kummer¢jali, jenhtieg li ma tkunx mehtiega
licenzja tal-importazzjoni fejn il-beni kulturali jkunu taht ammissjoni temporanja, fis-sens tal-Artikolu 250 tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013, u fejn dikjarazzjoni tal-importatur tkun giet ipprovduta minflok licenzja tal-
importazzjoni. Madankollu, jenhtieg li I-prezentazzjoni ta’ licenzja tal-importazzjoni tkun rikjesta meta tali beni
kulturali jibqghu fl-Unjoni wara l-fiera tal-arti.

(22)  Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li setghat ta’
implimentazzjoni jigu konferiti lill-Kummissjoni biex tadotta arrangamenti dettaljati ghall-beni kulturali li jkunu
beni ritornati jew ghad-dhul temporanju ta’ beni kulturali fit-territorju doganali tal-Unjoni u l-kustodja taghhom,
ghall-mudelli ghall-applikazzjonijiet ghal-licenzja tal-importazzjoni u I-formoli ghal-licenzja tal-importazzjoni,
ghall-mudelli ghad-dikjarazzjonijiet tal-importatur u d-dokumenti mehmuza maghhom, u ghar-regoli procedurali
ulterjuri dwar il-prezentazzjoni u l-ipprocessar taghhom,. Is-setghat ta’ implimentazzjoni jenhtieg li jigu konferiti
lill-Kummissjoni biex taghmel l-arrangamenti ghall-istabbiliment ta’ sistema elettronika ghall-prezentazzjoni ta’
applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni u dikjarazzjonijiet tal-importatur u ghall-hzin ta’ informazzjoni u
l-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-Istati Membri. Dawk is-setghat jenhtieg li jigu ezercitati skont ir-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

(23)  Sabiex tigi zgurata koordinazzjoni effettiva u biex jigu evitati d-duplikazzjoni tal-isforzi meta jigu organizzati
t-tahrig, l-attivitajiet tal-konsolidazzjoni tal-kapacitajiet u kampanji ta’ sensibilizzazzjoni, kif ukoll biex jigu
kummissjonati ricerka rilevanti u l-izvilupp ta’ standards, fejn xieraq, jenhtieg li I-Kummissjoni u I-Istati Membri
jikkooperaw ma’ organizzazzjonijiet u korpi internazzjonali, bhall-Unesco, I-INTERPOL, -EUROPOL, 1-Organiz-
zazzjoni Dinjija Doganali, i¢-Centru Internazzjonali ghall-Preservazzjoni u r-Restawr tal-Proprieta Kulturali u
|-Kunsill Internazzjonali tal-Muzewijiet (ICOM).

(24)  Jenhtieg li l-informazzjoni rilevanti dwar il-flussi kummerc¢jali tal-beni kulturali tingabar u tinqasam elettronikament
bejn I-Istati Membri u -Kummissjoni sabiex tigi appoggata l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u biex tigi
pprovduta l-bazi ghall-valutazzjoni futura taghha. Fl-interess tat-trasparenza u tal-iskrutinju pubbliku, jenhtieg li
jitgieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku l-akbar ammont possibbli ta’ informazzjoni. Ma jistax isir monitoragg
tal-flussi kummerdjali tal-beni kulturali bil-valur jew il-piz taghhom biss. Huwa essenzjali li l-informazzjoni dwar
l-ghadd ta’ oggetti ddikjarati tingabar elettronikament. Minhabba li fin-Nomenklatura Maghquda ma hemm speci-
fikata I-ebda unita ta’ kejl supplimentari ghall-beni kulturali, huwa necessarju li jintalab li jigi ddikjarat I-ghadd ta’
oggetti.

(°) Regolament (UE) 2016679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar
il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).

(7) Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).

(%) Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GUL 55,
28.2.2011, p. 13).



7.6.2019 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 151/5

(25)  L-Istrategija u l-Pjan ta’ Azzjoni tal-UE ghall-gestjoni tar-riskju doganali ghandha I-ghan, inter alia, li ssahhah il-
kapacitajiet tal-awtoritajiet doganali sabiex jizdied ir-rispons ghal riskji fil-qasam tal-beni kulturali. Il-qafas komuni
ghall-gestjoni tar-riskju stipulat fir-Regolament (UE) Nru 952/2013 jenhtieg li jintuza u li l-informazzjoni tar-riskju
rilevanti tigi skambjata bejn l-awtoritajiet doganali.

(26)  Sabiex jittiched benefic¢ju mill-kompetenza esperta ta” organizzazzjonijiet u korpi internazzjonali li huma attivi fi
kwistjonijiet kulturali u mill-esperjenza taghhom fil-kummerc¢ illecitu fbeni kulturali, jenhtieg li jittiched kont tar-
rakkomandazzjonijiet u tal-gwida mahruga minn dawk l-organizzazzjonijiet u l-korpi fil-qafas komuni ta’ gestjoni
tar-riskju fl-identifikazzjoni ta’ riskji relatati ma’ beni kulturali. B'mod partikolari, jenhtieg li l-Listi l-Homor
ippubblikati mill- ICOM iservu bhala gwida ghall-identifikazzjoni ta’ dawk il-pajjizi terzi li I-patrimonju taghhom
huwa l-aktar friskju u l-oggetti esportati minn hemm li jkunu aktar spiss l-oggett ta’ kummer¢ illecitu.

(27)  Tezisti l-htiega li jinholqu kampanji ta’ sensibilizzazzjoni mmirati lejn ix-xerrejja ta’ beni kulturali fdak li ghandu
x’jagsam mar-riskju ta’ kummerc illecitu u li jassistu lill-atturi tas-suq biex jithmu u japplikaw dan ir-Regolament.
Fit-tixrid ta’ dik l-informazzjoni, jenhtieg li I-Istati Membri jinvolvu lill-punti ta’ kuntatt nazzjonali rilevanti u lil
servizzi ta’ informazzjoni ohra.

(28)  Jenhtieg li [-Kummissjoni tizgura li l-intraprizi mikro, zghar u medji (SMEs) jibbenefikaw minn assistenza teknika
adegwata u li tiffacilita I-ghoti ta’ informazzjoni lilhom sabiex dan ir-Regolament jigi implimentat b'mod effi¢jenti.
Ghalhekk, jenhtieg li SMEs stabbiliti fl-Unjoni li jimportaw beni kulturali jibbenefikaw mill-programmi attwali u
futuri tal-Unjoni b'appogg ghall-kompetittivita tal-imprizi zghar u medji.

(29)  Sabiex titheggeg il-konformita u tigi skoragguta ¢-cirkomvenzjoni, jenhtieg li I-Istati Membri jintroducu penali
effettivi, proporzjonati u disswazivi ghan-nuqqas ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u
jikkomunikaw dawk il-penali lill-Kummissjoni. Jenhtieg li l-penali introdotti mill-Istati Membri ghall-ksur ta” dan
ir-Regolament ikollhom effett deterrenti ekwivalenti fl-Unjoni kollha.

(30)  Jenhtieg li l-Istati Membri jizguraw li l-awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti jagblu dwar mizuri skont
I-Artikolu 198 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Jenhtieg li d-dettalji ta’ dawk il-mizuri -jkunu soggetti ghal-ligi
nazzjonali.

(31)  Jenhtieg li I-Kummissjoni tadotta, minghajr dewmien, regoli li jimplimentaw dan ir-Regolament, b’'mod partikolari
dawk rigward il-formoli elettronici standardizzati xierqa li ghandhom jintuzaw biex wiched japplika ghal licenzja
tal-importazzjoni jew biex ihejji dikjarazzjoni tal-importatur, u tistabbilixxi s-sistema elettronika wara fl-igsar Zmien
possibbli. Jenhtieg li l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet rigward il-licenzji tal-importazzjoni u d-dikjarazzjonijiet
tal-importatur ikunu differiti skont dan.

(32) Fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita, huwa necessarju u xieraq, biex jintlahqu l-objettivi bazici ta’ dan ir-
Regolament, li jigu stipulati regoli dwar l-introduzzjoni, u l-kondizzjonijiet u l-proceduri ghall-importazzjoni, ta’
beni kulturali fit-territorju doganali tal-Unjoni. Dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa necessarju
sabiex jintlahqu dawk l-objettivi, fkonformita mal-Artikolu 5(4) tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea.

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi I-kondizzjonijiet ghall-introduzzjoni ta’ beni kulturali u I-kondizzjonijiet u l-proce-
duri ghall-importazzjoni ta’ beni kulturali ghall-finijiet tas-salvagwardja tal-patrimonju kulturali tal-umanita u l-preven-
zjoni tal-kummerc¢ illecitu ta’ beni kulturali, b’'mod partikolari fejn tali kummerc illecitu jista’ jikkontribwixxi ghall-
finanzjament tat-terrorizmu.

2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal beni kulturali li nholqu jew li gew skoperti fit-territorju doganali tal-Unjoni.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “beni kulturali” tfisser kwalunkwe oggett li huwa ta’ importanza arkeologika, preistorika, storika, letterarja, artistika
jew xjentifika kif elenkat fl-Anness;
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(2) “introduzzjoni ta’ beni kulturali” tfisser kull dhul fit-territorju doganali tal-Unjoni ta’ beni kulturali li huma soggetti
ghal supervizjoni doganali jew kontroll doganali fit-territorju doganali tal-Unjoni skont ir-Regolament (UE)
Nru 952/2013;

(3) “importazzjoni ta’ beni kulturali” tfisser:

() irrilaxx ta’ beni kulturali ghac-cirkolazzjoni libera kif imsemmi fl-Artikolu 201 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013; jew

(b) it-tqeghid ta’ beni kulturali fwahda mill-kategoriji li gejjin ta’ proceduri spec¢jali msemmija fl- Artikolu 210 tar-
Regolament (UE) Nru 952/2013:

(i) hzin, li jinkludi I-hzin doganali u z-zoni liberi;
(ii) uzu specifiku, li jinkludi d-dhul temporanju u l-uzu ahharj;
(iii) ipprocessar attiv;

(4) “detentur tal-beni” tfisser id-detentur tal-merkanzija kif definit fil-punt (34) tal-Artikolu 5 tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013;

(5) “awtoritajiet kompetenti” tfisser l-awtoritajiet pubbli¢i ddezinjati mill-Istati Membri biex johorgu l-licenzji tal-impor-
tazzjoni.

Artikolu 3
Introduzzjoni u importazzjoni ta’ beni kulturali

1. L-introduzzjoni ta’ beni kulturali msemmija fil-Parti A tal-Anness li tnehhew mit-territorju tal-pajjiz fejn inholqu jew
fejn gew skoperti bi ksur tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ dak il-pajjiz ghandha tkun ipprojbita.

L-awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jiehdu kull mizuri xierqa meta tkun hemm tentattiv biex
jigu introdotti beni kulturali kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu.

2. L-importazzjoni ta’ beni kulturali elenkati fil-Parti B u C tal-Anness ghandha tkun awtorizzata biss wara l-forniment

)

ta:
(a) licenzja tal-importazzjoni mahruga skont l-Artikolu 4; jew
(b) dikjarazzjoni tal-importatur ipprezentata skont I-Artikolu 5.

3. Il-licenzja tal-importazzjoni jew id-dikjarazzjoni tal-importatur imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghandha
tigi pprovduta lill-awtoritajiet doganali skont l-Artikolu 163 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013. Fkaz li I-beni kulturali
jitgieghdu taht il-procedura ta’ zona libera, id-detentur tal-beni ghandu jipprovdi l-licenzja tal-importazzjoni jew id-
dikjarazzjoni tal-importatur mal-prezentazzjoni tal-beni skont il-punti (a) u (b) tal-Artikolu 245(1) tar-Regolament (UE)
Nru 952/2013.

4. Il-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghal:
() beni kulturali li jkunu beni ritornati fis-sens tal-Artikolu 203 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013;

(b) l-importazzjoni ta’ beni kulturali ghall-iskop eskluziv tal-kustodja taghhom minn awtorita pubblika, jew taht is-
supervizjoni taghha, bil-hsieb li dawk l-beni kulturali jergghu jinghataw lura, meta s-sitwazzjoni tippermetti;

() l-ammissjoni temporanja ta’ beni kulturali, fis-sens tal-Artikolu 250 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013, fit-territorju
doganali tal-Unjoni ghal finijiet ta’ edukazzjoni, xjenza, konservazzjoni, restawr, wiri, digitizzazzjoni, arti tal-ispet-
taklu, ricerka mwettqa minn istituzzjonijiet akkademici jew kooperazzjoni bejn muzewijiet jew istituzzjonijiet simili.
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5. Ma ghandhiex tkun mehtiega licenzja tal-importazzjoni ghall-beni li jkunu tqieghdu taht il-procedura ta’ ammissjoni
temporanja, fis-sens tal-Artikolu 250 tar-Regolament (UE) Nru 952/2013, fejn tali beni ghandhom jigu pprezentati ffieri
tal-arti kummercjali. Ftali kazijiet, ghandha tinghata dikjarazzjoni tal-importatur fkonformita mal-procedura msemmija fl-
Artikolu 5 ta’ dan ir-Regolament.

Madankollu, jekk dawk il-beni kulturali sussegwentement jitgieghdu taht procedura doganali ohra msemmija fil-punt 3
tal-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament, ghandha tigi rikjesta licenzja tal-importazzjoni skont I-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regola-
ment.

6.  I-Kummissjoni ghandha tistipula, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, l-arrangamenti dettaljati ghall-beni kulturali
li jkunu beni ritornati, ghall-importazzjoni tal-beni kulturali ghall-kustodja taghhom, u ghall-ammissjoni temporanja tal-
beni kulturali kif imsemmi fil-paragrafi 4 u 5 ta’ dan I-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 13(2).

7. Il-Paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-mizuri I-ohra adottati mill-Unjoni skont
l-Artikolu 215 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

8.  Fil-prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni doganali ghall-importazzjoni ta’ beni kulturali elenkati fil-Partijiet B u C tal-
Anness, l-ghadd ta’ oggetti ghandha tkun indikata bl-uzu tal-unita supplementari, kif stipulat fdak I-Anness. Fejn il-beni
kulturali jitqieghdu taht il-procedura ta’ zona libera, id-detentur tal-beni ghandu jindika l-ghadd tal-oggetti mal-prezen-
tazzjoni tal-beni skont il-punti (a) u (b) tal-Artikolu 245(1) tar-Regolament (UE) Nru 952/2013.

Artikolu 4
Licenzji ta’ importazzjoni

1. L-importazzjoni ta’ beni kulturali elenkati fil-Parti B tal-Anness ghajr dawk elenkati fl-Artikolu 3(4) u (5) ghandha
tirrikjedi licenzja tal-importazzjoni. Dik il-licenzja tal-importazzjoni ghandha tinhareg mill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru li fih jitqieghdu l-beni kulturali taht wahda mill-proceduri doganali msemmija fil-punt (3) tal-Artikolu 2 ghall-
ewwel darba.

2. Il-licenzji tal-importazzjoni mahruga mill-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru skont dan l-Artikolu ghandhom
ikunu validi mal-Unjoni kollha.

3. Licenzja tal-importazzjoni mahruga skont dan l-Artikolu ma ghandhiex titqies bhala evidenza tal-provenjenza jew
is-sjieda lecita tal-beni kulturali inkwistjoni.

4. Id-detentur tal-beni ghandu japplika ghal licenzja tal-importazzjoni mill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu permezz tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 8. Mal-applikazzjoni
ghandu jkun hemm kwalunkwe dokument u informazzjoni li taghti evidenza li I-beni kulturali inkwistjoni kienu esportati
mill-pajjiz fejn inholqu jew gew skoperti skont il-ligijiet u r-regolamenti ta’ dak il-pajjiz jew li taghti evidenza tal-assenza
ta’ tali ligijiet u regolamenti fil-mument li ttiehdu barra t-territorju tieghu.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, minflok, mal-applikazzjoni jista’ jkun hemm kwalunkwe dokument u informazzjoni ta’
prova li taghti evidenza li I-beni kulturali inkwistjoni kienu esportati skont il-ligijiet u r-regolamenti tal-ahhar pajjiz fejn
kienu jinsabu ghal perijodu ta’ aktar minn hames snin u ghal skopijiet mhux ta’ uzu temporanju, transitu, esportazzjoni
mill-gdid jew trasbord, fil-kazijiet li gejjin:

(@) il-pajjiz fejn il-beni kulturali nholqu jew gew skoperti ma jistax jigi ddeterminat b’'mod affidabbli; jew
(b) il-beni kulturali ttiehdu barra l-pajjiz li fih inholqu jew gew skoperti qabel 1-24 ta” April 1972.

5. L-evidenza li I-beni kulturali inkwistjoni kienu esportati fkonformita mal-paragrafu 4 ghandha tinghata fil-forma ta’
certifikati tal-esportazzjoni jew licenzji tal-esportazzjoni fejn il-pajjiz inkwistjoni jkun stabbilixxa tali dokumenti ghall-
esportazzjoni tal-beni kulturali fil-mument tal-esportazzjoni.

6. L-awtorita kompetenti ghandha tikkontrolla jekk l-applikazzjoni tkunx kompluta. Ghandha titlob lill-applikant
kwalunkwe informazzjoni jew dokument nieqes jew addizzjonali fi zmien 21 jum minn meta tasal l-applikazzjoni.

7. Fizmien 90 jum mill-wasla tal-applikazzjoni kompluta l-awtorita kompetenti ghandha tezaminaha u tiddeciedi jekk
tohrogx il-licenzja tal-importazzjoni jew tirrifjutax l-applikazzjoni.
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L-awtorita kompetenti ghandha tirrifjuta l-applikazzjoni fejn:

(a) ikollha informazzjoni jew ragunijiet tajba bizzejjed biex temmen li I-beni kulturali tnehhew mit-territorju tal-pajjiz fejn
dawn nholqu jew gew skoperti bi ksur tal-ligijiet u r-regolamenti ta’ dak il-pajjiz;

(b) l-evidenza mehtiega mill-paragrafu 4 ma tkunx inghatat;
(c) ikollha informazzjoni jew ragunijiet tajba bizZejjed biex temmen li d-detentur tal-beni ma kisibhomx skont il-ligi; jew

(d) tkun giet infurmata li hemm talbiet pendenti ghar-ritorn tal-beni kulturali mill-awtoritajiet tal-pajjiz fejn nholqu jew
gew skoperti.

8.  Fil-kaz li l-applikazzjoni tigi michuda, id-decizjoni amministrattiva msemmija fil-paragrafu 7, flimkien ma’ dikjarazz-
joni tar-ragunijiet u informazzjoni dwar il-procedura tal-appell, ghandhom jigu kkomunikati lill-applikant minghajr
dewmien.

9.  Fejn issir applikazzjoni ghal licenzja tal-importazzjoni marbuta ma’ beni kulturali li ghalihom gabel tkun giet
rifjutata applikazzjoni bhal din, l-applikant ghandu jinforma lill-awtorita kompetenti li lilha tkun giet ipprezentata
l-applikazzjoni dwar ir-rifjut ta’ gabel.

10.  Fejn Stat Membru jirrifjuta applikazzjoni, dak ir-rifjut, kif ukoll ir-ragunijiet li kien ibbazat fughom, ghandhom jigu
kkomunikati lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni permezz tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 8.

11.  L-Istati Membri ghandhom jiddezinjaw minghajr dewmien l-awtoritajiet kompetenti biex johorgu Il-licenzji tal-
importazzjoni skont dan l-Artikolu. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw id-dettalji lill-awtoritajiet kompetenti kif
ukoll kwalunkwe tibdil fdak ir-rigward lill-Kummissjoni.

Il-Kummissjoni ghandha tippubblika d-dettalji tal-awtoritajiet kompetenti u kwalunkwe tibdil ghalihom fis-serje “C” ta’ II-
Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

12.  I-Kummissjoni ghandha tistipula, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-mudell u I-format tal-applikazzjoni ghal-
licenzja tal-importazzjoni u ghandha tindika d-dokumenti ta’ prova possibbli li jippruvaw il-provenjenza lecita tal-beni
kulturali inkwistjoni kif ukoll ir-regoli procedurali tal-prezentazzjoni u l-ipprocessar ta’ tali applikazzjoni. Bl-istabbiliment
ta’ dawk l-elementi, il-Kummissjoni ghandha tistinka biex ikun hemm applikazzjoni uniformi tal-proc¢eduri ghal-licenzjar
tal-importazzjoni mill-awtoritajiect kompetenti. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-proce-
dura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 13(2).

Artikolu 5
Dikjarazzjoni tal-importatur
1. L-importazzjoni tal-beni kulturali elenkati fil-Parti C tal-Anness ghandha tirrikjedi dikjarazzjoni tal-importatur li
d-detentur tal-beni ghandu jipprezenta permezz tas-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 8.

2. Id-dikjarazzjoni tal-importatur ghandha tinkludi:

(a) dikjarazzjoni ffirmata mid-detentur tal-beni li tghid li l-beni kulturali kienu esportati mill- pajjiz fejn inholqu jew gew
skoperti fkonformita mal-ligijiet u r-regolamenti ta’ dak il-pajjiz fil-mument li ttichdu barra t-territorju tieghu; u

(b) dokument standardizzat li jiddeskrivi I-beni kulturali inkwistjoni fdettall bizzejjed biex jigu identifikati mill- awtori-
tajiet u biex titwettaq analizi tar-riskju u kontrolli mmirati.

B'deroga mill-punt (a) tal-ewwel subparagrafu, id-dikjarazzjoni tista’ minflok tghid li l-beni kulturali inkwistjoni kienu
esportati skont il-ligijiet u r-regolamenti tal-ahhar pajjiz fejn kienu jinsabu ghal perijodu ta’ aktar minn hames snin u ghal
skopijiet mhux ta’ uzu temporanju, transitu, esportazzjoni mill-gdid jew trasbord, fil-kazijiet li gejjin:

(a) il-pajjiz fejn il-beni kulturali nholqu jew instabu ma jistax jigi ddeterminat b’'mod affidabbli; jew

(b) il-beni kulturali ttiehdu barra -l-pajjiz li fih inholqu jew gew skoperti qabel 1-24 ta” April 1972.
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3. Il-Kummissjoni ghandha tistipula, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-mudell standardizzat u l-format tad-
dikjarazzjoni tal-importatur kif ukoll tar-regoli ta’ procedura dwar il-prezentazzjoni taghha, u ghandha tindika dokumenti
ta’ prova possibbli li jippruvaw il-provenjenza lecita tal-beni kulturali inkwistjoni li jenhtieg li jkunu fil-pussess tad-
detentur tal-beni u r-regoli dwar l-ipprocessar tad-dikjarazzjoni tal-importatur. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghan-
dhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 13(2).
Artikolu 6
Ufficgji doganali kompetenti

L-Istati Membri jistghu jillimitaw I-ghadd ta’ uffic¢ji doganali kompetenti li jittrattaw l-importazzjoni ta’ beni kulturali
soggetti ghal dan ir-Regolament. Fejn japplikaw din ir-restrizzjoni, I-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw id-dettalji ta’
dawk l-uffic¢ji doganali, kif ukoll kwalunkwe tibdil dwarhom lill-Kummissjoni.

Il-Kummissjoni ghandha tippubblika d-dettalji tal-uffic¢ji doganali kompetenti u kwalunkwe tibdil dwarhom fis-serje “C”
ta’ Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 7

Kooperazzjoni amministrattiva

Ghall-finijiet tal-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, l-Istati Membri ghandhom jizguraw il-kooperazzjoni bejn
l-awtoritajiet doganali taghhom mal-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 4.

Artikolu 8

Uzu ta’ sistema elettronika

1. I-hzin u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-Istati Membri, b'mod partikolari dwar il-licenzji tal-

importazzjoni u d-dikjarazzjonijiet tal-importatur, ghandhom jitwettqu permezz ta’ sistema elettronika centralizzata.

Fil-kaz ta’ hsara temporanju tas-sistema elettronika, jistghu jintuzaw mezzi ohra ghall-hzin u l-iskambju ta’ informazzjoni
fuq bazi temporanja.

2. I-Kummissjoni ghandha tistipula, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni:
(a) l-arrangamenti ghad-disponiment, l-operazzjoni u l-manutenzjoni tas-sistema elettronika msemmija fil-paragrafu 1;

(b) ir-regoli dettaljati dwar il-prezentazzjoni, l-ipprocessar, il-hzin u l-iskambju tal-informazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-
Istati Membri permezz tas-sistema elettronika jew b’'mezzi ohra msemmija fil-paragrafu 1.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artiko-
lu 13(2) sat-28 ta’ Gunju 2021.

Artikolu 9

Stabbiliment ta’ sistema elettronika

[I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi s-sistema elettronika msemmija fil-paragrafu 8. Is-sistema elettronika ghandha tkun
operazzjonali sa mhux aktar tard minn erba’ snin wara d-dhul fis-sehh tal-ewwel wiched mill-atti ta’ implimentazzjoni
msemmija fl-Artikolu 8(2).

Artikolu 10
Protezzjoni u tad-data personali u perijodu ghaz-zamma tad-data

1. L-awtoritajiet doganali u l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jagixxu ta’ kontrolluri tad-data
personali li kisbu bis-sahha tal-Artikoli 4, 5 u 8.

2. L-ipprocessar tad-data personali abbazi ta’ dan ir-Regolament ghandu jsir biss ghall-iskop definit fl-Artikolu 1(1).

3. Id-data personali kollha miksuba skont I-Artikoli 4, 5 u 8 ghandha tigi kkonsultata biss mill-persunal debitament
awtorizzat tal-awtoritajiet, u ghandha tkun protetta b'mod adegwat kontra l-access u l-komunikazzjoni mhux awtorizzati.
Id-data ma ghandhiex tigi divulgata jew komunikata minghajr l-awtorizzazzjoni bil-miktub espressa tal-awtorita li origi-
narjament kisbet l-informazzjoni. Madankollu, tali awtorizzazzjoni ma ghandhiex tkun mehtiega meta l-awtoritajiet ikunu
mitluba jiddivulgaw jew jikkomunikaw dik l-informazzjoni skont id-dispozizzjonijiet legali fis-sehh fl-Istat Membru
inkwistjoni, b’'mod partikolari brabta ma’ procedimenti legali.
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4. L-awtoritajiet ghandhom jahznu d-data personali miksuba bis-sahha tal-Artikoli 4, 5 u 8 ghal perijodu ta’ 20 sena
mid-data li fiha nkisbet dik id-data. Dik id-data personali ghandha tithassar fgheluq dak il-perijodu.

Artikolu 11
Penali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u ghandhom
jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu implimentati. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi,
proporzjonati u disswazivi.

Sat-28 ta’ Dicembru 2020, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bir-regoli dwar il-penali applikabbli
ghall-introduzzjoni ta’ beni kulturali bi ksur tal-Artikolu 3(1), u bil-mizuri relatati.

Sat-28 ta’ Gunju 2025, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bir-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-
ksur iehor ta’ dan ir-Regolament, b'mod partikolari d-dikjarazzjonijiet foloz u l-prezentazzjoni ta’ informazzjoni falza, u
bil-mizuri relatati.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni minghajr dewmien dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li
taffettwa dawk ir-regoli.

Artikolu 12
Kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi

I[I-Kummissjoni tista’, fi kwistjonijiet koperti mill-attivitajiet taghha u sa fejn mehtieg biex twettaq il-kompiti taghha skont
dan ir-Regolament, torganizza tahrig u attivitajiet ghat-tishih tal-kapacita ghal pajjizi terzi fkooperazzjoni mal-Istati
Membri.

Artikolu 13

Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-kumitat stabbilit mill-Artikolu 8 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 116/2009. Dan il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 14
Rapporti u evalwazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu informazzjoni lill-Kummissjoni dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regola-
ment.

Ghal dak l-ghan, il-Kummissjoni ghandha tindirizza kwestjonarji rilevanti lill-Istati Membri. L-Istati Membri ghandu
jkollhom sitt xhur minn meta jircievu l-kwestjonarju biex jikkomunikaw l-informazzjoni mitluba lill-Kummissjoni.

2. Fi zmien tliet snien mid-data meta dan ir-Regolament isir applikabbli fl-intier tieghu, u kull hames snin wara dan, il-
Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Rego-
lament. Ir-rapport ghandu jitqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku u ghandu jinkludi informazzjoni statistika rilevanti
kemm fil-livell tal-Unjoni kif ukoll fil-livell nazzjonali, bhall-ghadd ta’ licenzji tal-importazzjoni mahruga, tal-applikazz-
jonijiet rifjutati u tad-dikjarazzjonijiet tal-importatur ipprezentati. Ghandu jinkludi analizi tal-implimentazzjoni prattika,
inkluz l-impatt fuq l-operaturi ekonomici tal-Unjoni, b’'mod partikolari 1-SMEs.

3. Sat-28 ta’ Gunju 2020 u kull tnax-il xahar wara dan sakemm is-sistema elettronika kif msemmi fl-Artikolu 9 tkun
giet stabbilita, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-progress li jkun
sar fl-adozzjoni tal-atti ta” implimentazzjoni kif indikat fl-Artikolu 8(2) u fl-istabbiliment tas-sistema elettronika kif indikat
fl-Artikolu 9.

Artikolu 15

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.
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Artikolu 16
Applikazzjoni
1. Dan ir-Regolament ghandu japplika mid-data tad-dhul fis-sehh tieghu.

2. Minkejja l-paragrafu 1:
(a) I-Artikolu 3(1) ghandu japplika mit-28 ta’ Dicembru 2020;

(b) I-Artikolu 3(2) sa (5), (7) u (8), l-Artikolu 4(1) sa (10), I-Artikolu 5(1) u (2) u l-Artikolu 8(1) ghandhom japplikaw
mid-data li fiha s-sistema elettronika msemmija fl-Artikolu 8 ssir operazzjonali jew sa mhux aktar tard mit-28 ta’
Gunju 2025. [-Kummissjoni ghandha tippubblika d-data li fiha kienu ssodisfati I-kondizzjonijiet ta’ dan il-paragrafu
fis-serje “C” ta’ Il-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, is-17 ta” April 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President Il-President
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANNESS

Parti A. Beni kulturali koperti mill-Artikolu 3(1)

(a) kollezzjonijiet rari u ezemplari ta’ fawna, flora, minerali u anatomija, u oggetti ta’ interess paleontologiku;

(b) proprjeta relatata mal-istorja, inkluz l-istorja tax-xjenza u t-teknologija, u l-istorja militari u so¢jali, il-hajja tal-mexxejja
nazzjonali, hassieba, xjentisti u artisti, u avvenimenti ta’ importanza nazzjonali;

(c) prodotti ta’ skavi arkeologici (inkluz dawk regolari u klandestini) jew ta’ sejbiet arkeologici fuq l-art jew taht l-ilma;

(d) elementi ta’ monumenti artistici jew storici, jew siti arkeologici li gew imkissra (');

(e) antikitajiet eqdem minn mitt sena, bhal skrizzjonijiet, muniti u sigilli minquxa;

(f) oggetti ta’ interess etnologikuy;

(g) oggetti ta’ interess artistiku, bhal:

(i) stampi, pitturi u tpingijiet maghmula ghalkollox bl-idejn fuq kwalunkwe sapport u ta’ kwalunkwe materjal (ghajr
disinji industrijali u oggetti manifatturati mzejna bl-idejn);

(ii) xoghlijiet originali ta’ arti statwarja u skulturi ta’ kwalunkwe materjal;
(ili) incizjonijiet, stampi u litografiji originali;

(iv) assemblaggi u muntaggi artistici originali ta’ kwalunkwe materjal;

(h) manuskritti rari u inkunabula;

(i) kotba, dokumenti u pubblikazzjonijiet antiki ta’ interess specjali (storiku, artistiku, xjentifiku, letterarju, ecc.)
wahedhom jew fkollezzjonijiet;

() bolol postali, tat-taxxa jew simili, wahedhom jew fkollezzjonijiet;

(k) arkivji, fosthom l-arkivji akustici, fotografi¢i u ¢inematografici;

() bicciet tal-ghamara eqdem minn mitt sena u strumenti muzikali antiki.

(") Ikoni u statwi liturgici, anke jekk wahedhom, ghandhom jitqiesu bhala beni kulturali fdin il-kategorija.
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